Printemps qui commence

Dalila's aria from the opera Samson et Dalila (mezzo-soprano)
Text by Ferdinand Lemaire (1832-1879)
Set by Camille Saint-Saéns (1835-1921)

Printemps qui commence, portant I'espérance
[pré.ta ki ko.ma.sa por.ta les.pe.ra.sa]
Spring that begins, brings hope

aux Ceeurs amoureux, ton souffle qui
[o koer. za.mu.rg t0 su.fle ki
to hearts in-love, your breath that

de la terre efface les jours malheureux.
Tout brdle en notre ame, et ta douce flamme
vient sécher nos pleurs.

Tu rends a la terre,

par un doux mystere, les fruits et les fleurs.
En vain je suis belle!

Mon cceur plein d'amour,

pleurant l'infidéle, attend son retour!
Vivant d'espérance, mon cceur désolé
garde souvenance du bonheur passé!

A la nuit tombante j'irai, triste amante,
m'asseoir au torrent, l'attendre en pleurant!
Chassant ma tristesse s'il revient un jour,

a lui ma tendresse et la douce ivresse,
qu'un brdlant amour garde a son retour!

passe
pa.sa]
passes
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